
Havaintoja 

N ykysuomen kaksitavuisten 
nominien nuorin ikakerrostuma: 
puhekielen uudennokset 

KLAUS L..\ALO (Helsinki) 

l. Miksi puhekielisia kaksitavuja syntyy? 

ykysuom ala isten puhekielessa synt yy 
ka ksitavuisia nomineja seka pitkista laina­
sanoista etta omaperaisista johdoksista ja 
yhdyssanoista, joskus sanaliitoistak in. Kun 
pitka lainasana tai tuttujen m allien 
mukaan muodostettu, merkitykseltaan 
selva omaperainen ilmaus toistuu usein, se 
a lkaa helposti tuntua tarpeettoman seik­
kaperaiselta. Puhetilanteessa ei juuri aja­
tella omaperaisenkaan ilmauksen eri osien 
m erkityksia vaan ilmaus hahmotetaan pi­
kemmin yhdeksi terminomaiseksi kokonai­
suudeksi. Viela vahemman ajatellaan lai­
nasanojen eri osien merkityksia. Siksi pyr­
kimys taloudelliseen lyhyyteen pa.a.see va i­
kuttamaan. 

Puhekielisista kaksitavuista useimmat 
ovat syntyneet juuri lyhentymisen tieta. 
Miksi lyhentymista on tullut nimenomaan 
kaksitavuisia? Ilmeisesti tarkein syy on se, 
etta suomen vanhoista kantavarta loista 
useimmat ovat kaksitavuja. Kaksitavuiset 
sanat tuntuvat luontevilta, etenkin kun 
tallaiset uudennokset ovat tarkoitteensa 
ainoita vanhojen vartaloiden kanonista 
muotoa noudattavia ilmaisimia. 

O saksi tallaiset puhekieliset uudennok­
set ovat aivan yleisesti tunnettuja, kuten 
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eka 'ensimmainen' , essu 'esiliina', mopo 
' moottoripolkupyora', ope 'opettaja' , seiska 
'se itseman', sotku 'sotilaskoti' j a ,·oikka 
'voimistelu'. Ainakin aluksi puhekielen 
uudennokset ovat osaksi kuuluneet slan­
giin, esimerkiksi koululais- ta i sotilasslan­
giin. Jonkin ryhman sisa isessa v iestinnassa 
ovat juuri ryhman omaan alaan kuuluvat 
sanat a ltteimpia lyhenemaan. K oulula iset 
kayttava t oppiaineista sellais ia lyhyita asu­
ja kuin lassa ' laskento', mantsa ' maantieto' 
ussa ' uskonto', ,·oikka 'voimistelu ', _rmppii 
'ymparistooppi' j a a.ikkii ' a idinkiel i' . 
Varusmiesten kielenkayttoon taas kuulu u 
sella isia lyhentymia kuin 1y nkk_)1 ' r ynnak­
kokivaari ', sode 'sotilaskoti , »sotku»' , vuppi 
'vapautus ulkopalvelusta (vup.)' ja _)'mppi 
'ylimaarainen palvelus' . 

Lyhenemalla syntyneiden puhekielisten 
kaksitavujen rinnalla on aina vakiintunut 
yleiskielinen ilmaus. Puhekielen uuden­
noksia syntyy kuitenkin myos muilla 
tavoin kuin lyhenemalla. J oskus uudennos 
e1 ole pelkka yleiskielisen ilmauksen 
muunnos vaan tarkoitteensa a inoa ter­
minomainen ilmaisin. T a lla isten sanojen 
syntymisen syyna on, etta halutaan antaa 
nimi asialle, joka yleiskielessa ei tarvitse 
omaa nimea. Tallaisia sanoja ovat esimer­
kiksi sotilasslangin gona 'seuraavaksi kotiu­
tuvaan ikaluokkaan kuuluva varusmies' ja 
lastenka itsijavalityksen termi sitti ' lapsen­
vahdin kertaurakka' . Aina ei uudeksi 
puhekielen termiksi synny nimenomaan 
kaksitavua; yleis ia ovat myos standardi­
maisen kvasijohtimen -ari tai -is : -ikse­
sisaltavat kolmitavut. Toisaalta kaksi-



tavuisuuden vetovoima nakyy joskus 
sitenkin, etta tallainen kolmitavu lyhenee 
kaksitavuksi tai silla on kaksitavuinen rin­
nakkaisasu. Tyypin -ari lyhentymia esitte­
len kohdassa 2.1. Tyypin -is : -ikse- rinnalla 
tavattavista kaksitavuista mainittakoon 
esimerkkeina julkkiksen rinnakkaismuodos­
te julkku, Jyvaskylan lyhentyman ]J'11iksen 
rinnalla esiintyva ]J'skii ja Kulttuuritalon 
lyhentyman Kulttiksen rinnalla tavattava 
Ku/Isa. 

2. Puhekielisten kaksitavujen 
muodostustapoja 

2.1. Pitkan sanan pelkka kat kaiseminen 

Yksinkertaisin tapa muodostaa puhekieli­
nen kaksitavu-uudennos on katkaista pitka 
sana kahden tavun mittaiseksi. Pelkan 
katkaisemisen tieta muodostetaan puhe­
kielisia kaksitavuja varsinkin vieras anois­
ta. iinpa abiturientti on puhekiele sa abi, 
kandidaatti on kandi, valokuvien negatiii· it 
oval negoja, preliminiiiirit (preliminaarikir­
joitukset) ovat pre/it jne. Tallaisten yleisesti 
tunnettujen ja kaytettyjen lisaksi on myos 
erityisalojen kielenkaytt66n kuuluvia vie­
ra peraisten san~jen lyhentymia. Myos 
harvinaisista lainasanoista voi tilapaisesti 
syntya kaksitavuja katkaisemisen tieta. 
Tilapaisiin lyhentymiin kuuluu esimerkik­
si truba, eraassa historiallisaiheisessa iskel­
massa esiintyva trubaduurin lyhentyma. 
Iskclma sa kerrotaan linnanherrasta: 
»Tu ltuansa han sai sokin vuoksi truban 
rajun rokin.» Samantapainen esimerkki on 
Pentti Liutun laudaturtyossaan ( 1951: 
158) mainitsema serenadin lyhentyma sere. 

Juuri vierassanat voivat luontevasti 
lyheta pelkan katkaisemisen tieta, koska 
niiden jalkitavuilla ei ole suomalaisen kie­
litajussa itsenaista merkitysta. K ontekstija 
alkutavut riittavat ilmaisemaan, mista on 
kyse. M yos omaperaiset sanat voivat lyhe­
ta katkaisemisen tieta, mutta kun oma­
peraisesta yhdyssanasta jaa perusosa pois, 
syntyy selvasti elliptinen uudennos. Esi­
merkiksi hovi voi merkita joko hovioikeutta 
ta i hovimestaria, mutta merkitykset eivat 
paase sekaantumaan, koska elliptisesti 
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lyhentyneen sanan merkitys tasmentyy 
kontekstin avulla. 

Katka isemalla muodostettujen kaksi­
tavujen alaryhma ksi voidaan erottaa joh­
dinten karsimisen avulla muodostetut 
lyhentymat. Tallaisten lyhentymien jou­
kossa on myos sellais ia , jotka e ivat merki­
tykseltaan eroa alkuperaisista pitkista 
asui ta mutta kilpailevat menestyksellise ti 
niiden kans a. Esimerkiksi useista puhekie­
len omista -ari, -iiri -loppuisista muodos­
teista on karsittu ri-aines, jolloin on synty­
nyt sellaisia kaksitavuja kuinfci'nii' ikkuna', 
jiilkkii 'jalki-istunto', muikka ' muistutus' ja 
telkka 'televisio' sanoista ftiniiri, jiilkkiiri, 
muikkari ja telkkari. Itselleni oudon pitkan 
asun jiilkkii.ri loysin Simo Hamalaisen 
artikkelista »Slangi ja puhekieli» (1964: 
59). Muut kolme naista sanoista ovat itsel­
leni tuttuja seka kaksitavuina etta ri-ainek­
sen sailyttaneina kolmitavuina. 

Lyhyiden rinnakkaisasujen muodosta­
minen johtimia karsimalla on lahella 
retrogradi ta derivaatiota, mutta retro­
gradisen derivaation tieta syntyy aivan 
uuttakin sanastoa. Terho ltkonen mainit­
see ( 1972: 293), etta sellaiset takaperoisen 
johdon tieta syntyneet uudet sanat kuin 
rieha, peuhahuone, parja, kerska- ja /uh/aku­
lutus ja iirsy (kurkussa) »kai ovat syntyneet 
ilman kovin tietoista taontaa. Aina ei tuol­
lainen takominen ole muutenkaan tar­
peen; ytimekas sana voi elaa puhekielessa 
valmi ina, kunhan se vain huomataan». 
Puhekielen ari-muodosteen lyhentymasta 
Itkonen huomauttaa (mp. ): »Hiukan pit­
kaveteista televisiota sanotaan arkikielessa 
melko yleise ti telkaksi. Sana tuntuu aan­
nerakenteeltaan luonnikkaalta ja kirjain­
sanaa "teevee" elavammalta, mutta jokin 
tabu pidattelee ottamasta sita kirjalliseen 
kayttoon. Tallaisia tabuja sopisi kielen­
huollon ainakin yrittaa murtaa.» 

2.2. Kaksitavuksi muokkaaminen 
typi ta misen jalkeen 

Luontevalta sanalta nayttavaa kaksitavua 
ei aina synny pelkastaan katkaisemisen 
avulla. J os pelkan typistamisen tieta syn­
tyva muodoste olisi fonotaktisesti oudon 
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asuinen, voidaan puhekielen uudennos 
muodostaa siten, etta alkuperaisen sanan 
joko sellaisenaan sailyneeseen tai vahan 
muokattuun alkuun lisataan yleensa aina­
kin vartalovokaali, usein myos konsonant­
tiainesta. Aina ei ole tarpeen lisata edes 
vartalovokaalia, silla uusi kaks itavu voi­
daan muodostaajoskus vain muokkaamal­
la katkaistun sanan tyngan aanneasua. 
N iinpa esimerkiksi ympiiristoopisla on muo­
dostettu ymppii y hdistamalla katkaisuun 
p: n geminaatio. 

Puhekielen kvasijohtimiin kuuluu esi­
merkiksi koululaisslangin -sa, joka esiintyy 
mm. pulpelin lyhentymassa pulsa ja monissa 
oppiaineiden nimien lyhentymissa, kuten 
sanoissa bilsa, fyssa, hissa, Lassa, luonlsa, 
mantsa, mussa ja ussa. Huomattakoon 
muodostuksen kannalta, etta osaan naista 
lyhentymista on -sa voitu lii ttaa suoraan 
alkutavun jatkoksi (historia, Laskenl(J ja 
uskonto > hissa, Lassa ja ussa) mutta a ina 
katkaisukohta ei ole tav unrajalla (Jysiikka 

j a musiikki > fyssa ja mussa). J oskus a lku­
pera isen sanan tyngan aanneasua on jou­
duttu muokkaamaan. Esimerkiksi biologian 
lyhentyma on bilsa. Pelkka bi ei riittaisi 
alkutavuksi, s1lla oppiaineiden nimista 
muodostetuissa kaksitavuissa ei esiinny 
lyhyeen vokaaliin paattyvia a lkutavuj a. 
Ilmeisesti pelkka bi ei sita paitsi riittavasti 
assosioitu isi originaaliin. Alkuperaisen sa­
nan seuraava konsonantti l on siis otettu 
mukaan, mutta toisen tavun o on jatetty 
pois, jot ta syntyisi nimenomaan kaksitavu. 
Sa nan maanliede alkutavun pitka vokaal i 
on lyhentynyt liian pitkan alkutavun valt­
tamiseksi, kun on muodostettu kaksitavu 
manlsa. Luonnonhistoriaa tarkoittavaan 
luonlsaan on saatu l ilmeisesti manlsan vai­
ku tuksesta. 

Kuteu askeisesta ilmenee, muodostetaan 
typistamisen jalkeisen, fonotaktisesti tar­
peellisen muokkauksen avulla puhekielisia 
kaksitavuja niin omaperaisista kuin v ie­
rasperaisistakin sanoista. 

2.3. Kaksi- ja yksitavujen muunnokset 

Puhekielisia kaksitavuja muodostetaan 
muillakin tavoin kuin lyhentamalla pitkia 
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sanoja. U seita jo ennestaan kaksitavuisia 
sanoja on muokattu uuteen asuun, ja on 
m yos muutamia kielemme harvoihin yksi­
tavuihin perustuvia uudennoksia, kuten 
lasten hoivakielen piiii.kky 'pa.a' ja suukki 
'suu'. L asten hoivakielessa on myos sellai­
sia helppotaivutteisiin vartalotyyppeihin 
kuuluvia uudennoksia, jotka perustuvat 
mutkikkaammin taipuviin sanoihin, esi­
merkiksi kiinny ' kasi' ja simmu 'si lma ' . 

Kutsumanimet ovat useimmiten kaksi­
tavu isia riippumatta siita, mika on niiden 
perustana olevien nimien tavuluku. Esi­
merkiksi yksitavuinen Kai on puhekielessa 
Kaitsu. Suomalaisista etunimista useimmat 
ovat kaksitavuisia, ja kutsumanimet muo­
dostavatkin merkittavan kaksitavuihin 
perustuvien uudennosten ryhman. T yyp­
piin -e : -e- kuuluu runsaasti j uuri kutsu­
manimia (ks. kohtaa 4), m utta sen lisaksi 
kutsumanimissa on runsaasti m yos a-, u- ja 
i-varta loita (ks. kohtaa 5). 

2. 4. Puhekieliset lainasanat ja 
deskriptiivisanat 

J o puheeksi tulleiden, vierassanoista 
lyhentama lla tai muokkaamalla muodos­
tettujen kaksitavuj en lisaksi nykypuhekie­
lessa on muutamia sellaisia la inasanoja, 
joiden originaalitkin ovat kaksitavu isia. 
Naiden joukossa on myos a ivan yleiskieli­
siksi vakiintuneita sanoja, kuten taksi ja 
kanlrimusiikki. 

Koko j oukko puhekielisia i-varta lo ita on 
saatu lainaamalla orig inaaliltaan konso­
nanttiloppuisia sanoja etenkin englannis­
ta. Tallaisia lainoja ovat esimerkiksi pointti 
'asian yd in', skooppi 'vaikutus- tai toiminta­
ala' ja slaili 'tyyli'. Tallaisista lainasanoista 
ovat slailin tapaiset selvimmin sla ngisano­
ja, asiallisen ja vakiintuneen sanan (tassa 
tapauksessa saman sanan a iemman laina­
asun) sijasta kaytettyja leikillissavyisia uu­
dennoksia. Skoopin tapa isia taas kaytetaan 
pikemmin helppous- ku in leikkisyyssy ista, 
silla vieraskielisesta tekstista tutun sanan 
terminomainen kaytto esimerkiksi sellais is­
sa yhteyksissa kuin kvantlorin skooppi on 
vaivattomampaa kuin pitkan omaperaisen 
ilmauksen. 



Puhekielen uudennoksiin kuuluu sellai­
siakin sanoja, joita e i voi tahan mennessa 
kasiteltyjen tapaan selvasti osoittaa jostain 
toisesta sanasta muodostetu iksi. Osaksi tal­
laiset uudennokset ovat deskriptiivista lah­
toa, kuten tanssin nimi humppa ja ellaiset 
sanat kuinjunttija tiirppii. Osaksi taas niilla 
tuntuu olevan ainakin jonkinlainen kytkos 
vanhastaan olemassa olleisiin sanoih in, 
usein vieraiden kielten sanoihin. Tama 
yhteys voi kuitenkin olla myos satunnai­
nen, eika naita sanoja voi aina varmasti 
osoittaa noista vieraiden kielten sanoista 
muodostetu iksi. Esimerkiksi sotilasslangin 
gonan on selitetty perustuvan englannin go­
verbiin. Tama tuntuukin mahdolliselta, 
silla gona tarkoittaa 'seuraavaksi kotiutu­
vaan ikaluokkaan kuuluvaa varu miesta'. 
Toisaalta ta.ma selitys voi olla kansan­
etymologinen. 

3. U udennosten fonotaksia ja 
morfofonologiaa 

3.1. Konsonanttiyhtymat 

Puhekielen uudennoksissa esiintyy sellai­
siakin konsonanttiyhtymia, jotka ovat 
raskaampia kuin yleiskielesta tutut konso­
nanttiyhtyma t. Raskaita ovat ensiksikin 
tavallista useamman konsonantin muodos­
tamat yhtymat. Puhekiele sa on neljankin 
konsonantin yhtymia, kuten sanoissa 
bantsku ' banaani' ja limpska 'limonaati'. 

aiden sanojen aanneasu to in va ihtelee; 
tavataan myos asuja bansku. limskaja limsa, 
joissa ei esiinny epenteettisia konsonantte­
p. 

Raskaita ovat m yos yhtymat, joiden 
keskella olevan s: n edellajajaljessa on klu­
siili. Yleisin niista nayttaa olevan yhtyma 
-tsk-, esim. bot ski ' laiva vene' , jiitski 
'jaatelo' , matsku 'materiaali', pitsku ' piha' . 
Yhtyma -psk- esiintyy ainakin sanassa 
nopska ' nopea'. 

Eraissa y leiskielen nuorissa lainasanoissa 
esiintyy sananalkuisia kolmen konsonantin 
yhtymia, joiden ensimmaisenajasenena on 
s, sitten seuraa klusiili, yleensa l, ja kol­
mantena on likvida ( esimerkiksi sanoissa 
skleroosi, sprii, sprintteri, slrategia, stressz: 
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stmkturalismi). Tallaisia kolmijasenisia 
sananalkuisia yhtymia on m yos puhekieles­
sa, mutta klusiilina on usein k (esimerkiksi 
sanoissa skrinnarit 'luistimet', skrode 'roteva' 
ja skrubu 'kuoppa'). 

3.2. Vokaalisointu 

Vokaalipareista al a, ol ii ja u/ y tavataan 
omaperaisessa sanastossamme kunkin 
sanan vartalossa joko vain takavokaaleja 
a, oja u tai vain etuvokaaleja ii, iija_J•. Vie­
rasperaisessa sanastossa voi seka etu- etta 
takavokaaleja esiintya saman sanan varta­
lossa, esimerkiksi sanoissa afd.iiri, jjsiikka, 
lyseo, olympia, psykologia, iideema. Tallaiset 
vierasperaiset sanat, jotka ovat kotiutuneet 
vokaalisoinnun alaisten omapera1sten 
sanojen rinnalle, ovat mallina etu- ja taka­
vokaalien uusiin kombinoitumismahdolli­
suuksiin. Uusia mahdollisuuksia kaytetaan 
uudennosten muodo tuksessa jossain maa­
rin hyvaksi. Eraissa uudennoksis a ensi 
tavun y : ta tai ii: ta euraa nimittain toisen 
tavun a, esimerkiksi sanoissa jjssa 'fysiik­
ka' , fiirssa 'ennakkomaksu' , Lyssa 'lyseo' ja 
psykka ' psykologia' . Naista kombinaatiois­
ta y -a on selvasti yleisempi kuin ii-a. 
Kasittaakseni kombinaatiot y - a ja ij- a 
ovat paasseet puhekielen uudennoksiin 
vieraiden kielten mall in tuella. J oukossa 
on sita paitsi suoranaisia lainoja, kuten 
fiirssa, joka onfarskott- anan ruotsinkielinen 
lyhentyma. 

Miksi kombinaatio y - a tavataan niin 
u ei a uudennoksissa mutta ii- a vain 
muutamissa? Ainakin osaselitys on se, etta 
parillisista etuvokaaleista y on jonkin ver­
ran indifferentimpi kuin ii ja a. Ta.man on 
todennut mm. Mauri Levomaki artikkelis­
saan » Vierasperaisten sanojen suffiksaali 
vokaalisointu» (1972: 254-261 ). 

3.3. Astevaihtelu 

Puhekielen uudennokset eivat yleensa osal­
listu kvalitatiiviin astevaihteluun. 
U udennoksissa ensi ja toisen tavun raj al la 
olevat yksinais-kja -p ovat aina astevaihte­
lun ulkopuolella, mutta yksinais-t voi osal­
listua kvalitatiiviin astevaihteluun. 
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Vaihtelu t: d ei kuitenkaan ole saannollis­
ta. U udennokset taipuvat siis seuraavaan 
tapaan: eka : ekan 'ensimmainen', huti : 
hut in ~ hudin 'harhaisku', kloku : klokun 
'kello', kypii: kypiin 'kymppi (10 markkaa, 
arvosana 10, raitiovaunulinja IO jne.)', 
pliiky : pliikyn 'plakaatti' , i•ika: l'ikan 'vii-

. , 
memen. 

Miksi vain I osallistuu vokaalienvaliseen 
kvalita tiiviin asteva ihteluun (eika 
sekaan saannollisesti)? On ensinnakin 
huomattava, etta vahvan as teen k: ta 
vastaa heikossa asteessa kato, ja sellaiset jo 
sinansa oudonnakoiset heikon asteen asut 
kuin *ean, *klounja *plii.y n olisivat haitalli­
sen eta.a.Ila nominatiivimuodoista eka, kloku 
ja pliiky . On siis ymmarrettavaa, etta k ei 
ole astevaihtelussa. Aivan toisessa ase­
massa on I, jonka heikon asteen vastine d 
on aanteellisesti hyvin lahella vahvan 
asteen /: ta. Sita paitsi d ei aivan nuoria 
lainasanoja lukuun ottamatta esi inny 
suomessa muulloin kuin l:n heikkona vas­
tineena. Sen sijaan p: n heikon asteen vas­
tine v on yleinen foneemi sanastossamme. 
Asultaan usein outojen uudennosten varta­
lon oikean hahmottamisen kannalta olisi 
p: n astevaihtelu siis haitallista, koska heik­
koa astetta vaativien muotojen v voisi 
edustaa joko vahvan asteen p: ta tai vaihte­
lematonta v: ta. I: n astevaihtelu ei aiheuta 
sekaannuksen vaaraa, mutta silti vaihtelu 
ei ole saannollista; I: n astevaihtelu ei ole 
sella inen poikkeukseton morfofonologinen 
periaate kuin esimerkiksi vartalon 
loppu-ii:n kato kaksitavujen monikon i:n 
edella. Esiintyyhan yleiskielen nuorissa 
lainasanoissa /: n vaihtelemattomuutta ensi 
ja toisen tavun rajalla sellaisissa tapauksis­
sa kuin auto: au/on. 

Kvantitatiivi astevaihtelu puoles-
taan on taysin elava morfofonologinen 
vaihtelu. Puhekielen kaksitavut osallistu­
vat kvantitatiiviin as tevaihteluun vain 
sellaisia poikkeuksellisia propreja kuin 
Bolla (Ostrobotnia) ja Stokka (Stockmann) 
lukuun ottamatta. ayttaa silta, etta uu­
dennoksia luotaessa suorastaan tahdataan 
sellaisiin muodosteisiin, joissa on gemi­
naattaklusiili ensi ja toisen tavun rajalla. 

84 

Niinpa orkeslerin lyhentyma on orkka, puru­
kumin lyhentyma on purkka, ympiirisliiopin 
lyhentyma on y mppii jne. 

Originaaliltaan klusiililoppuiset laina­
sanat kehittyvat kvantitatiivin astevaih­
telun a laisiksi i-vartaloiksi. Kun tallaiseen 
lainaan, esimerkiksi englannista saatuun 
musiikkitermiin rock, liitetaan sijapaate. 
tarvitaan i sidevokaaliksi loppuklusiil in ja 
sijapaatteen valiin: rockin, rockista, rockia. 
Kvantitatiivin astevaihtelun produktii­
vius nakyy sit en, etta puheessa i: n etinen 
klusiili aantyy yksinaisklusiilina heikkoa 
astetta vaativissa sijoissa mutta geminaatta­
klusiilina vahvaa astetta vaativissa sijoissa. 
J os tallaiset lainat yleistyvatja vakiintuvat 
yleislainan kaltaisiksi, kehittyy i side­
vokaalista vartalon loppuvokaaliksi, joka 
esiintyy nominatiivissakin. Kun kirjoitus­
asu noudattaa aantamysta, tallainen sana 
taipuu siis rokki: rokin: rokkia. 

4. Vartalotyyppi -e : -e-

Puhekielessa on runsaasti vartalotyyppiin 
-e : -e- kuuluvia kaksitavuja. Suuri osa 
puhekielisista tyyp in -e : -e- sanoista on 
kylla sellaisia lainoja, joita yleiskieleen ei 
kaivattaisikaan, koska niiden tarkoitteilla 
on jo vaki intuneet ilmaisimensa. Pentti 
Liuttu mainitsee (1951: 88-187) sellaisia 
vartalotyyppiin -e : -e- kuuluvia H elsingin 
slangin sanoja kuin blade 'savuke', blode 
'veri', bake ' kirja', botne 'pohja' ,fiude ' auto' , 
hole ' reika', knabe 'nappi' , mole 'maali', skole 
'koulu', skope ' kaappi', skuke ' metsa' (sanan 
skutsi yhteydessa), skiine ' meri' , snage ' lumi' 
ja toge 'jun a'. Kaarina Karttunen ( 1978) 
on luetellut mm. seuraavat ruotsalais­
lainat: mode 'muoti', skegge ' part a', skuge 
' metsa' , smire 'voi' ja !sake 'keittio' . Kum­
pikin on maininnut monia sellaisia sanoja 
kuin knabe, mode, mole, skole ja skope, jotka 
itse asiassa on lainattu ruotsista uudelleen, 
silla niiden yleiskieliset vast ineet nappi, 
muoti, maali, koulu ja kaappi on myos saatu 
ruotsista. Karttusen sanakirjassa on mai­
nittu myos englannista saatuja tyypin -e : 
-e- sanoja, kuten bolle ~ potle 'pullo', home 
' koti', joke 'pila' ja sure 'varma'. 

Laina-appella tiivien lisaksi vartalo-



lyyppiin -e : -e- kuuluujonkin verran oma­
peraisisla sanoisla muodostettuja appella­
tiiveja, kuten Lade 'latsa, lakki' ja sode 
'sotku, solilaskoli'. Ominai impia ta.lie 
vartalotyypille ovat kuitenkin proprit, ja 
puhekielessa on runsaasti lyyppiin -e : -e­
kuuluvia kutsuma- ja lempinimia. ' iita on 
muodosleltu paitsi etunimista jonkin ver­
ran myos sukunimista. Etunimisla muo­
doslettuja oval esimerkiksi ]ore 'Jorma', 
Keke 'Keijo', Kinde 'K immo', A-risse 'Kris­
tiina' , Lispe 'Liisa', ,\lalle 'Marja-Leena', 
\llukke 'Marja-Liisa' , Palle ' Paul' , Pete 
'Pekka' , Tinde 'Tiina-Riitta' ja Trude 
'Tuure' . Sukunimisla muodo tettuja oval 
esimerkiksi Lale 'Laalo', i\lande 'Mantila', 
Pate 'Paatelainen' ja Ride ' Rikamo' . Myos 
pelkan katkaisemisen avulla syntyy lallai­
sia kutsumanimia, etunimista es imerkiksi 
Ante 'Antero', Hanne 'Hannelc' , Kale 'Ka­
levi' ja Pelle ' Petteri' , sukunimista esimer­
kiksi .Hanne ' Manner'. 

Olen laskenut Pentti Liutun laudatur­
tyon ( 1951) aineistosta vartalotyypin -e : 
-e- sanojen osuuden toisaalta slangisanas­
tosta yleensa, toisaalta kutsuma- ja lempi­
nimisla. Liutun tyon sanalueltelossa on 
2 044 sanaa, joista vartalolyyppiin -e : -e­
kuuluu 70 (n. 3,4 %). Liutun tyon lopussa 
(s. 188-193) on kak iosainen luettelo, 
jonka nimena on »Etunimivaannoksia». 
Luettelon en immaisessa o a sa on 225 
poikien kutsumanimea; nii ta vartalo­
lyyppiin -e: -e- kuuluu 51 (23 %). Toisessa 
osassa on 70 tytlojen kutsumanimea, joista 
vartalolyyppiin -e : -e- kuuluu 13 ( 19 %). 
Yhteensa luettelossa on 295 kutsuma- ja 
lempinimea, joista vartalolyyppiin -e : -e­

kuuluu 64 (21 ,7 %). Liutun kokoamassa 
aineistossa vartalotyypin -e : -e- sanojen 
osuus propreista on siis todella huomatta­
vasli suurempi kuin ta.man tyypin sanojen 
osuus muusla slangisanastosta Uohon tosin 
kuuluu myos verbeja). 

5. Muut vartalotyypit 

Puhekielisiin kaksitavuihin nayttaa kuulu­
van etenkin a-, u- ja i-vartaloita. Seuraa­
vista syista juuri naihin vartalotyyppeihin 
kuuluu runsaasti uudennoksia. 

Havaintoja 

a-loppuisia ovat monet puhekielen 
kvasijohtimet, kuten -kka ja -sa. a-vartalot 
karttuvat muita vartalotyyppeja enem­
man myos johdinten karsimisen tieta, kun 
-ari-loppuisista muodosteista karsitaan ri­
aines. Ehka puhekielen kvasijohtimen -kka 
syntya ovat merkittavastikin tukeneet tal­
laiset -ari-loppuisista muodosteista lyhen­
tyneet kaksitavut. 1 aiden muodosleiden 
loppu on nimittain usein tyyppia -kkari. 
Kuten Raimo Anttila on huomauttanut 
(1975: 10-11), -ari-lopun edella esiintyy 
usein geminaatio (esim. rekkari ' rekisleri­
laatta') tai sitten ari-aineksen edelle on Ii­
salty geminaattaklusiili, vaikka lahtomuo­
dossa ei ensinkaan ole klusiilia (esim. olkka­
ri 'olohuone', lalkkari 'talonmies' ja telkkari 
'televisio'). 

Puhekielisten kaksitavujen vartalo-
vokaalina on niin usein u, etta u:ta vo1s1 
pita.a yhtena kvasijohlimena. Toisaalta 
puhekie lessa on paljon lainasanoja, ja niis­
ta u eimmat ovat i-vartaloila. Esimerkiksi 
pleisi perustuu englannin sanaan place. 
Sama sana on lainaltu m yos ruolsisla, jol­
loin sen asuksi on tullul platsi (vrt. ruotsin 
J;lats). Omaperaisiinkin sanoihin perustu­
v ia i-vartaloisia puhekielisyyksia on, esim. 
kymppi ' kymmenen'. Lyhenteisiin perustu­
v1en kaksilavujen vartalovokaaliksi i 
tulee illoin, kun lyhenne konsonantti­
loppuisena tarvitsee sidevokaalin, esimer­
kiksi l'uppi (vup. = vapaulu ulkopalve­
lusla) ja Syppi (SYP = Suomen Yhdys­
pankki). 

Myos kutsumanimista huomattava osa 
kuuluu a-, u- ja i-vartaloihin. Pentti Liu­
tun laudaturtyon lopussa ( l 951: I 88-193) 
olevassa luettelossa »Etunimivaannoksia» 
on muita kuin tyyppiin -e : -e- kuuluvia 
kaksitavuisia kutsuma- ja lempinimia seu­
raavasti: 

a-vartaloisia 57 poikien ja 19 tyttojen 
(y hteensa 76), 

u-vartaloisia 46 poikien ja 19 tyttojen 
(yhteensa 65), 

i-vartaloisia 44 poikien ja 16 tyttojen 
(y hteensa 60), 

o-vartaloisia 7 poikien Ja tyttojen 
(yhteensa 8), 
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Havaintoja 

ii-vartaloisia 2 poikien ja ii-vartaloisia 1
poikien. 

Joukossa ei ole yhtaany-vartaloa. Muita 
kuin kaksitavuja on 19 (esimerkiksi Alis 

' Aul is', Britusgi 'Brita', Erkkuli 'Erkki', Kaa 

'Kaarina', Onnika 'Onni' ja Vekkeli ~

Vekarias 'Veikko'). 
Etuvokaalit y, ii ja o esiintyvat harvoin 

uudennosten vartalon loppuvokaaleina. 
Myoskaan o-vartaloisia uudennoksia ei 
poimintojeni perusteella nayta olevan 
laheskaan niin runsaasti kuin a-, u- ja 
i-vartaloisia.
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